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Istruzioni regola straordinaria trasferimenti e
doppia autorizzazione temporanea a giocare
Stagione 2020/2021

1. Campo d’azione

1. Le istruzioni sono valide per la stagione 2020/2021 per tutte le categorie e forme di gioco di
swiss unihockey.

2. Queste istruzioni sottostanno agli statuti di swiss unihockey ma ha priorita sul Regolamento di
competizione (RC) e le istruzioni su di lui basate di swiss unihockey.

3. Fino a dove queste istruzioni non toccano regole ha valore il Regolamento di competizione (RC)
e le istruzioni su di lui basate di swiss unihockey, ammesso che siano toccate regole appropriate.
4. La Commission e tecnica decide riguardo tutti i casi non regolati e le eccezioni. Essa puo
delegare ai dipartimenti e a persone definite da lei la responsabilita per decisioni in casi singoli.

2. Entratain vigore

Queste istruzioni sono state emanate dalla Task Force di swiss unihockey il 9 dicembre 2020.

3. Trasferimenti internazionali

1. I giocatori/giocatrici che hanno effettuato un trasferimento internazionale in una Lega Top a
causa dell'interruzione della stagione possono tornare a giocare in Svizzera con un nuovo
trasferimento entro la scadenza dei trasferimenti internazionali del 15 gennaio 2021.
2. | giocatori che vogliono tornare a giocare in Svizzera dopo il termine del 15 gennaio 2021
devono soddisfare i seguenti criteri:
a) il giocatore/giocatrice aveva al momento dell'interruzione della stagione (23 ottobre
2020) una licenza in LNA;
b) rattivita di gioco in Svizzera della LNA ¢& interrotta al momento del trasferimento;
c) il trasferimento internazionale deve arrivare al segretariato di swiss unihockey al piu
tardi 4 giorni prima della ripresa dell’attivita di gioco in Svizzera (timbro postale).

4. Doppia autorizzazione temporanea a giocare
4.1. Senso e scopo

1. A seguito delle interruzioni dipendenti dalle categorie € introdotta una doppia autorizzazione
temporanea a giocare.

2. Grazie alla doppia autorizzazione temporanea a giocare si vuole permettere a giocatori/giocatrici
di categorie inferiori di avere la possibilita durante l'interruzione di accumulare pratica in leghe
superiori.
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4.2. Condizioni

1. Possono essere richieste tre (3) doppie autorizzazioni temporanee a giocare pro squadra e
categoria.

2. La doppia autorizzazione temporanea a giocare resta valida sino a quando I'attivita di gioco resta
ferma nella categoria inferiore (secondo licenza del giocatore(giocatrice).

3. swiss unihockey cancella tutte le doppia autorizzazioni temporanee a giocare 4 giorni prima della
ripresa dell’attivita di gioco della categoria inferiore e il giocatore/giocatrice € quindi schierabile solo
secondo le normali disposizioni relative alle licenze.

4. La doppia autorizzazione temporanea di gioco va richiesta al segretariato di swiss unihockey
tramite il relativo formulario compilato (incluse le firme di entrambe le societa).

4.3. Autorizzazione all’'impiego

1. | giocatori/giocatrici con doppia autorizzazione temporanea a giocare possono essere schierati in
tutte le partite (play-offs inclusi), a patto che queste siano riportate sul foglio di squadra ufficiale.

2. La doppia autorizzazione temporanea a giocare puo essere richiesta unicamente per una
categoria <superiore> e secondo le condizioni solo se I'attivita nella propria categoria & ferma.

3. Le tabelle sottostanti danno una visiona d’insieme e aiutano a capire, a dipendenza della licenza
che si ha nel club base, per quali squadre nella seconda societa possono essere rilasciate doppie
autorizzazioni temporanee a giocare, a patto che siano soddisfatte le condizioni al punto 4.2.

Donne e Juniorinnen

Licenza club base Possibili squadre per una doppia autorizzazione temporanea

LNA -

LNB LNA

Prima Lega CG LNA, LNB

Seconda Lega CG LNA, LNB, 1CG, Juniorinnen U21 A

Prima Lega CP LNA, LNB, 1CG, Juniorinnen U21 A, 2CG, Juniorinnen U21 B

Seconda Lega CP LNA, LNB, 1CG, Juniorinnen U21 A, 2CG, Juniorinnen U21 B, 1CP

Terza Lega CP LNA, LNB, 1CG, Juniorinnen U21 A, 2CG, Juniorinnen U21 B, 1CP, 2CP

Juniorinnen U21 A LNA, LNB, 1CG

Juniorinnen U21 B LNA, LNB, 1CG, Juniorinnen U21 A, 2CG

Juniorinnen U18

Juniorinnen A LNA, LNB, 1CG, Juniorinnen U21 A, 2CG, Juniorinnen U21 B, 1CP, 2CP,
3CP

Juniorinnen B Juniorinnen U21 A, Juniorinnen U21 B, Juniorinnen A

Juniorinnen C Juniorinnen B, Juniori C

Juniorinnen D Juniorinnen C, Juniori C

Juniorinnen E Juniorinnen D, Juniori D
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Uomini e Juniori

Licenza club base

Possibili squadre per una doppia autorizzazione temporanea

LNA

LNB

LNA

Prima Lega CG

LNA, LNB, U21 A

Seconda Lega CG

LNA, LNB, 1CG, U21 A, U21 B

Terza Lega CG

LNA, LNB, 1CG, 2CG, U21 A, U21 B, U21C

Quarta Lega CG

LNA, LNB, 1CG, 2CG, 3CG, U21 A,U21 B, U21C

Prima Lega CP

LNA, LNB, 1CG, 2CG, 3CG, 4CG, U21 A, U21 B, U21 C,U21 D

Seconda Lega CP

LNA, LNB, 1CG, 2CG, 3CF, 4CG, U21 A, U21 B, U21 C, U21 D, 1CP

Terza Lega CP

LNA, LNB, 1CG, 2CG, 3CG, 4CG, U21 A, U21 B, U21 C, U21 D, 1CP, 2CP

Quarta Lega CP

LNA, LNB, 1CG, 2CG, 3CG, 4CG, U21 A, U21 B, U21 C, U21 D, 1CP, 2CP,
3CP

Quinta Lega CP

LNA, LNB, 1CG, 2CG, 3CG, 4CG, U21 A, U21 B, U21 C, U21 D, 1CP, 2CP,
3CP, 4CP

Juniori U21 Al

LNA, LNB

Juniori U21 B!

LNA, LNB, U21 A, 1CG, 2CG

Juniori U21 C?

LNA, LNB, U21 A, 1CG, 2CG, 3CG, U21 B

Juniori U21 D?

LNA, LNB, 1CG, 2CG, 3CG, 4CG, U21 A, U21 B, U21 C

Juniori U18 Al

LNA, LNB, 1CG, 2CG, 3CG, 4CG, U21 A, U21 B,U21 C,U21 D

Juniori U18 B!

LNA, LNB, 1CG, 2CG, 3CG, 4CG, U21 A, U21 B, U21 C,U21 D, U18 A

Juniori U18 C?

LNA, LNB, 1CG, 2CG, 3CG, 4CG, U21 A, U21 B, U21 C, U21 D, U18 A, U18 B

Juniori U16 Al

Ul18 A, U18 B,U18 C

Juniori U16 B!

U18 A, U18 B, U18 C, Ul16 A

Juniori U16 C?

U18 A, U18 B,U18 C,U16 A, Ul6 B

Juniori A LNA, LNB, 1CG, 2CG, 3CG, 4CG, 1CP, 2CP, 3CP, 4CP, 5CP, U21 A, U21 B,
U21 C, U18 A/B/C

Juniori B U18 A2, U18 B2, U18 C2, Juniori A, U16 A2, U16 B2, U16 C2

Juniori C U16 A2, U16 B2, U16 C2, Juniori B

Juniori D Juniori C

Juniori E Juniori D

1La classe di valore degli Juniori U21/U18/U16 e delle Juniorinnen U21/U18 non € indicata sulla licenza. La
differenziazione avviene tramite I'appartenenza a una classe di valore della squadra del club base.

2 DA temporanee per gli U16 A/B/C, U18 A/B/C sono possibili solo se il club base non ha nessuna squadra
nella stessa categoria oppure se ha una squadra in una classe di valore inferiore.
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